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YC BLOCRKLINE MODERN

TECHNISCHE BESCHRIJVING

® Blokbouw
met plankdikte 28, 34, 45, 69 mm
e Deurbreedte enkel + 0.80 m
e Deurhoogte + 1.92 m
¢ Wandhoogte + 2.30 m

e Dakbedekking (plat dak) houten onderdak,

metaalplaat, afwatering PVC- goot
 Goederen op palet, verpakt in PVC folie
* Bepaalde modellen in stock

DONNEES TECHNIQUES

e Construction en blocs
épaisseur planches 28, 34, 45, 69 mm
e Largeur de la porte simple + 0.80 m
© Hauteur de la porte = 1.92 m
* Hauteur des parois = 2.30 m
e Toiture (toit plat) sous-toiture en bois,
tole, conduit d’écoulement en PVC
o Marchandises sur palette, emballage en PVC
 Certains modeles en stock

E1 TECHNICAL SPECIFICATIONS

® Block structure
thickness plank 28, 34, 45, 69 mm
© Door width single + 0.80 m
e Door height + 1.92 m
o Wall height + 2.30 m
 Roofing (flat roof) wooden subroof,
metal plate, PVC-gutter
® Goods on pallets, packed in PVC foil
o Certain models in stock

EX TECHNISCHE BESCHREIBUNG

® Blockstruktur
Bretterdicke 28, 34, 45, 69 mm

o Tiirbreite einzel + 0.80 m

o Tiirhhe = 1.92 m

e Wandhohe + 2.30 m

® Dachbedeckung (Flachdach) Unterdach aus
Holz, Metallplatte, Abflussrohr aus PVC

o Waren auf Ladeplatten,
verpackt in der PVC Folie

© Bestimmte Modelle auf Lager
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BLOCKLINE MODERN 500 - 550 - 600 SAUNALINE
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TECHNISCHE BESCHRIJVING DONNEES TECHNIQUES E1 TECHNICAL SPECIFICATIONS EX TECHNISCHE BESCHREIBUNG

L #90 | %90 | L £90 | |90 |

 Paneelbouw o Construction en panneaux  Panel structure ® Paneelstruktur
OPTION OPTION met plankdikte 15, 18, 22 mm épaisseur planches 15, 18, 22 mm thickness plank 15, 18, 22 mm Bretterdicke 15, 18, 22 mm
OPTION ESD DSD  Deurbreedte enkel = 0.80 m e Largeur de la porte simple + 0.80 m © Door width single = 0.80 m o Tlrbreite einzel + 0.80 m

BL —— : e Deurhoogte + 1.92 m * Hauteur de la porte = 1.92 m e Door height + 1.92 m o Tiirhdhe = 1.92 m
e Wandhoogte + 2.10 m © Hauteur des parois + 2.10 m e Wall height + 2.10 m e Wandhohe + 2.10 m
 Dakbedekking (plat dak) houten onderdak, o Toiture (toit plat) sous-toiture en bois,  Roofing (flat roof) © Dachbedeckung (Flachdach) Unterdach aus
metaalplaat, afwatering PVC- goot tole, conduit d’écoulement en PVC wooden subroof, metal plate, PVC-gutter Holz, Metallplatte, Abflussrohr aus PVC
 Goederen op palet, * Marchandises sur palette, ® Goods on pallets, ¢ Waren auf Ladeplatten,
verpakt in PVC folie emballage en PVC packed in PVC foil verpackt in der PVC Folie
 Bepaalde modellen in stock  Certains modeles en stock e Certain models in stock o Bestimmte Modelle auf Lager
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DOGLINE
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[~L] TECHNISCHE BESCHRIJVING

e Paneelbouw met 2 dubbele wanden
28 mm of glaswand

e Hoogte + 2.20 m

e Palen 120 x 120

e Dakbedekking singles cottage grijs

e Goederen op pallet, verpakt in pvc folie

art. CP 300 V 300
art. CP 300 V 350
art. CP 300 V 400
art. CP 300 V 450
art. CP 300 V 500
art. CP 300 V 550
art. CP 300 V 600

art. CP 350 V 300
art. CP 350 V 350
art. CP 350 V 400
art. CP 350 V 450
art. CP 350 V 500
art. CP 350 V 550
art. CP 350 V 600

art. CP 400 V 300
art. CP 400 V 350
art. CP 400 V 400
art. CP 400 V 450
art. CP 400 V 500
art. CP 400 V 550
art. CP 400 V 600

COTTAGE PERGOLA 300 - 350 - 400

[FR1DONNEES TECHNIQUES

e Construction en panneaux avec 2 parois
doubles 28 mm ou paroi de verre

® Hauteur +£2.20 m

© Poteaux 120 x 120

 Couverture toiture de shingles Cottage gris

o \larchandises sur palette, emballage en PVC

[EN] TECHNICAL SPECIFICATIONS

 Panel structure with 2 double wands 28 mm
or glass wall

® Height +2.20 m

® Posts 120 x 120

 Roofing shingles Cottage grey

® Goods on pallets, packed in PVC foil

[ou] TECHNISCHE BESCHREIBUNG

e Paneelstruktur mit 2 doppelten Wéanden
28 mm oder Glaswand

® Hohe +2.20 m

e Pfosten 120 x 120

e Dachbedeckung Shingles Cottage grau

o Waren auf Ladeplatten, verpackt in der
PVC Folie

KIOSKEN - KIOSQUES - KIOSKS - KIOSKE - 39

LUXE MOQD.




